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DEBATS DES COMMUNES.

1er Mar

comme il aurait da ’étre, et i présent la provines 4n Mani-
toba n'a point Ge garantie pour lo rachat de ces obligations
qui oot 6!6 émises sur lo chemin. L’honorable ministre
peut-il me dire ce que cette compsgnie est réellement tenue
de faire pour avoir droit A la subvention en terres, afin que
Ia province du Manitoba puisse avoir quelqne garantie ?

M. DEWDNEY : Depuis quolques jours on m'a demandé
une extension de !a subvention en terres pour les cinquante
gremiers milles, dont 40, je crois, sont presque terminés.

e D'ai pas eu l'occasion de soumettre cette demande i mes
collégues, mais en considération de ceci la compagnie g'est
engagée & finir 40 milles et A construire 10 autres millcs,

M. WATSON : J'espéro que le gouvernement comprondra
la position dans laquelle la provinee du Manitoba se trouve
placée, et qu'il ne s'en tiendra pas & la lettre de In loi rela-
tivement 4 ces 40 milles de chemin. Sila session n'était
pas aussi avancée, je ferais connaitre A la chambre la posi-
tion dans laquelle le gouvernement fédéral se trouve placé,
Cesla n'a certainemont pas 6té un wmarché honorable entre lo
gouvernement d'Ottawa et ancien gouvernement de la pro
vince du Manitoba, C.tte affaire devrait étre exposée, et
c'est ce que je ferais si la session était moins avancée, J'es-
pore que la province du Manitoba no sera pas placée dans
une position gu’elle n’a puas méritée, parce que cette entre-
prise n’est pas tolle qu'elle aunrait dfx étre lorsque le gouver-
nement & promis de passer un arrétéd du conseil autorisant
le transfert de la subvention en torres 4 la compagnie,

Sir RICHARD CARTWRIGHT : Je crois que ees deux
octrois & la compagnie houilldre et de navigation da Nord-
Quest devrsient étre pris ensemble. Quelle étendue de
terres cette compagnie a-t-elle déjd regue ?

M. DEWDNEY : 395,912 acres.

Sir RICHARD CARTWRIGHT : Il semble passablement
étrange que l'on accorde 2,600 acres par mille simplement
pour obtenir que la Jargeur du chomin soit chapgée, vu
surtout que cette compagnie a rcgu du gouvernement, pour
une somme pominale, des priviloges houillers d'une grande
valeur,

M, DEWDNEY: Elle s acheté ses terraine houillers de
la maniére ordinaire, et la subventicn de 2,600 acres est
celle accordée ordinairement aux chemins de fer de cetie
largeur. Je ne crois pas que ces 2,600 acres couvrent les
dépenses que va entrainer I'élargissement de la voie,

Sir RICHARD CARTWRIGHT : V.-ton lui permettre
de choisir ses terres, ou vont-elies lui étre données en lots
alternatiis le long du chemin de fer ?

Sir JOHN A. MACDONALD: En lots alternatifs,
auntant que possible,

Sir RICHARD CARTWRIGHT : Dans quelles limites
peut-elle choigir ces terres?

Sir JOHN A. MACDONALD : Iln'y a pas de limites
de spécifiées.

Sir RICHARD CARTWRIGHT : Doisje compr. ndre
que cette compagnie pourrait choisir des terres & cenmt
miiles du chemin de fer ? '

Sir JOHN A. MACDONALD : C'est le gouvernement
qui décidera cela. Plus les terres seront loic du chemin de
fer, moins elles auront de valeur, et la compagnie aimera
patarellement & les avoir le plus prés da chemin possible,
car dés que le chemin sera copstruit, les terres augmente-
ront de valeur, et plus sera grand le nombre des colong,
plus le chemin aura de tratic,

Sir RICHARD CARTWRIGHT : Ceola dépend, Si le
le chemin do fer traverse un territoire nniformément fertile,
o'est parfait; mais rupposé qu'il en soit autrement, la com-
pagnie pourrait choisir des terres dans d’sutres régions gui
seraiont ouvertes plue tard par des cheming de fer,

Sir Ricaasp CARTWRIGHT,

Sir JOHN A. MACDONALD: Certainement,

Sir RICHARD CARTWRIGHT: Il me semble que I'on
devrait poser une limite,

Sir JOHN A. MACDONALD: Peut-étre.

Sir RICHARD CARTWRIGHT: L'honorable ministre
dit: ¢ pout-étre.” Nous pouvons ne pas voir sa figare de
cette manidre d'ici & quelques mois, et il pourrait nous dire
ce que veut dire “ peut-atre.”

Sir JOHN A MACDONALD: Lo gouvernement préfo-
rorsit que la compagnie prit les terres & quarante milles du
chemin, au lieu do vingt milles, 4 moins que ces quarante

milles n'eussent pour effet de placer les terres & proximité
d'un antre chemin de fer.

Sir RICHARD CARTWRIGHT : Je crois que I'honorable
ministre devrait insérer cels.

Sir JOHN A. MACDONALD: Je crois que ce sersit
inutile. Le gouvernement aura soin de préserver la plus
grande quantité de terres possible dans I'intérdt public. Je
crois que la restriction ne serait pas dans Pintérét du
public. .

Sir RICHARD CARTWRIGHT: J'en doute. Souven
une grande pression est exercée pour obtenir des octrois
de terres & des divtances déraisonnables, 14 ol la terre est
bonne, et jo crois qu'il serait avantageux tant pour le gou-
vernement que pour le public qu'une limite quelconque fit
fixée. Aux Htats-Unis, les terres doivent étre prises le
tong du chemin de fer, qu'elles soient bonnes ou mauvaises,
dans un rayon de 20 milles du chomin, de chaque cdté, jo
crois, et il y a beaucoup & dire cn faveur de cette méthode.
lci, je ne voudruais pas limiter toutd fait aussi rigourcu-
sement les compagnies do chemin do fer, mais jo erois qu’_u uo
limite devrait &tre fizée, quand mdme nous leur donnerjons
une quantité de terres un peu plus grande.

M. DEWDNEY : Javoue volontiers avec Ihonorable
député qu'il n’est pas désirable de donner aux compagnies
des terres trop loin du chemin de fer, et j'ai toujours fait
rapport contre cette méthode. Si on lear donne de boones
torres loin du chemin, il se peut qu'on les donne dans une
région qui plus tard demandera un chemin de fer, et si les
terres sont d4jd prises, cette régicn peut en souffrir. Jai
toujours objecté 4 ce que I'on donnft des terres loin du
chemin, & moins qu'il 0’y en elit pas d’autres. Les compa-
gnies choisissont généralement leurs terres le plus prds de
teur chemin possiblo, La compaguie houillére et de nav.-
gation du Nord-Ouest a pris des townships alternatifs,

Sir RICHARD CARTWRIGHT: Toutes les terres qui
ont 6té prises se trouvent prés du chemin de fer?

M, DEWDNEY: Oui

Sir RICHARD CARTWRIGHT: Les lottres patentes
sont-elies délivrées ?

M, DEWDNEY : Oui.

M. WATSON : I'honorable ministre dit que les terres
sont accordées 4 une distance de deux ou trois townships de
chaque ¢61é du chemin, Cela fait environ 20 milles. {iya
ane aatre compagnie qui poeséde unoe charte pour construire
un chemiu de Unlgary & Lethbridge, ot jo crois cortainement
que la distance qu'atteindront ces subventions en terres de
chaque ¢d:6 de la voie devrait éire limitée, car sins cela
elles empié eraient les umes sur Jos autres. A moins que
le gouvernement ne les restreigne dans un certain rayon,
les” compagnios iront an deld et choisiront les meilloures
terres qu'elles pourront trouver. Jo sais que la compagnio
du Manitoba ¢t Nord.Ouest posséJe des terres dans le centre
méme de la 1égion que traverse le Nord Ouest central, Cela
o8t trds injuste selon moi. Une compagnie, gui aurait
'oreille du gouvernement de préférence & une uaire come
pagnie pourrait choisir ses terres sur la ligne méme de



